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ll.Logiciel de gestion de moyens de mesure QMSOFT®
- QU-MANAG (DABAQ32)

L'assurance qualité selon DIN-ISO 9000, avec ses systémes de vérification, et plus particuliérement la
certification de moyens de mesure sont aujourd’hui un défi incontournable pour la grande majorité des
entreprises. La réalisation pratique de ses exigences s'étend d'un simple systéme cartothéque classique
basé sur un systéme de base de données de moyens de mesure par ordinateur jusqu'aux solutions trés
complexes pour stations de travail et centres de calcul (réseau).

Le logiciel de gestion de moyens de mesure QMSOFT®/QM-MANAG (DABAQ32) présente les possibilité
de gérer votre effectif de moyens de mesure soit sur votre ordinateur local (PC, Personal Computer),
compatible MS-Windows, ou dans le cadre d'un environnement serveur/client sur un serveur de base de
données. Le logiciel offre toutes les fonctions essentielles pour le traitement et I'enregistrement de vos
effectives de données, une gestion de I'historique des moyens de mesure inclus. Le systéme est
susceptible de gérer des bases de données clients, donc leur nombre ainsi que le nombre des
enregistrements de moyens de mesure et des historiques est pratiquement illimité. Le logiciel de gestion
de moyens de mesure communique avec tous les logiciel de mesure de la famille QMSOFT®. Les
résultats de mesure ainsi que les certificats de contrdle sont transférés automatiquement sur la base de
données.

Quelques remarques concernant ce manuel d'utilisation. La documentation suivante est divisée en
chapitres principaux suivants:

e | e chapitre Ill.2. explique des réglages importants concernant la configuration du systéme de la
base de données qui doivent étre effectués avant le premier lancement du systéme. Ici sont
également mentionné les possibilités et les options de la gestion d'acces et la création de
données "Client”. Ce chapitre est important pour I'administrateur du systéme (lancement du
systéeme) en particulier.

® | e chapitre Ill.3 résume des applications typiques qui se présentent tous les jours. Considérez
ces exposés comme exemple d'orientation.

e |e chapitre Ill.4 offre une référence des paramétrages du programme et des possibilités de
configurations.

Respectez l'indication suivante: En raison du développement trés rapide de la technique de l'informatique
ainsi de I'évolution des logiciels QUSOFT® de L&W GmbH, des écarts insignifiants entre les tableaux et
les inscriptions de dialogues dans ce document et du logiciel installé chez vous peuvent apparaitre.

S. v. p. ne pas interpréter ces déviations comme erreurs de fonctions du logiciel.
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.1 Avant de commencer...!

Lisez attentivement ce chapitre avant de commencer a travailler avec le logiciel de gestion de moyens de
mesure QMSOFT®-QM-MANAG (DABAQ32). Ainsi vous éviter des ennuis ultérieurs et des efforts
superflus provoqués par des configurations inappropriées ou inadéquates.

Quelques configurations importantes du logiciel de gestion de moyens de mesure sont effectuées a l'aide
d'un logiciel de configuration de bases. Etant donné que les pré-configurations les plus importantes ont
déja été effectuées par le logiciel d'installation, il suffit de contréler celles-ci et de les modifier au cas de
besoin.

Ceci concerne avant tout I'élaboration de la liste des utilisateurs en relation des droits d'accés ainsi que la
configuration de bases de données clients supplémentaires si désiré.

Les configurations peuvent étre changées a tout moment a l'aide du logiciel de configuration. Prenez en
considération que l'acces a ce logiciel exige le privilege "QMSOFT32"! Celui-ci est attribué apres
l'installation du groupe de I'utilisateur "Administrateurs”.

Autres configurations importantes sont effectuées directement dans le logiciel "DABAQ32". Des
explications les concernant sont mentionnées dans le chapitre Il1.3.

lI.2 Configurations de base du logiciel QMUSOFT® -
le logiciel "CONFIGURATOR32"

Avant de commencer vous devez vous familiariser avec la gestion des utilisateurs de ce logiciel ainsi que
les bases de données clients a I'aide du logiciel de configuration QMSOFT®-CONFIGURATOR32:

e Lancer QMSOFT®-GaugeMan,
e Inscrire dans les fenétres de dialogue du formulaire d'inscription l'identification de I'administrateur

du systéme QMSOFT®, pré-configuré lors de la livraison:

Nom de I'utilisateur: ~System®
Mot de passe: ~System®

Attention: Dans les deux cas ,system® doit étre écrit en lettres minuscules et sans astérisques.
L'administrateur du systéme a ainsi I'accés a toutes les fonctions implémentées ainsi qu'au
logiciel de configuration.

OMSOFT® / CONFIGURATOR32 - Login

MHom de l'utilizateur

|system

Mot de pagze

Image: Inscription lors du lancement du programme
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Lancer le logiciel de configuration "Configurator32" a partir du logiciel QMSOFT-Shell. D

La fenétre suivante est affichée:

QMSOFT® [ Configurator3d2 - Gestion clients e utilisateurs

Fichier ~Gestion utiisateurs  Gestion de bases de données  Paramétrages 7

0 &8k o> i wa w v

Image: Programme de configuration de la base de données

Il est recommandé d'établir avant tout la liste des utilisateurs qui doivent avoir accés au logiciel
QMSOFT® (voir chapitre suivant).

Réfléchir ensuite de combien de bases de données clients (Mandant) vous avez besoin pour enregistrer
tous les moyens de mesure a gérer et configurer des bases de données supplémentaires si nécessaire.
Ceci peut étre effectué a n'importe quel autre moment.

l.2.1. Gestion des utilisateurs, des groupes utilisateurs et du droit d'accés

Lors de la livraison du logiciel, I'utilisateur ,system® qui exerce aussi la fonction de I'administrateur est
déterminé par défaut.

Pour une protection d'accés efficace, nous recommandons vivement de changer le nom et/ou le
mot de passe afin d'éviter un accés non autorisé a vos données!

Prenez en considération que ces documentations et aussi I'accés pré-configuré de
I'administration du systéme peuvent parvenir entre les mains de personnes non autorisées !

Pour changer le droit d'acceés traiter d'abord I'utilisateur ,,system®. Cliquer sur le champ "Traiter utilisateur”.
Une nouvelle fenétre, indiquant les données de I'utilisateur, est affichée. Entrer un nouveau mot de passe
dans le champ "Mot de passe” et confirmer par OK. Par mesure de sécurité le mot de passe est
demandé une deuxieme fois. Si un mot de passe erroné est introduit, les changements ne seront pas
prisent en considération et vous retourner a la fenétre précédente.

I11.2.1.1. Créer un nouveau nom d'utilisateur S

Pour créer le droit d'accés d'un nouveau utilisateur, cliquer sur le symbole ,Nouveau utilisateur®. Une
fenétre de dialogue pour lintroduction des données "Nom de [utilisateur”, "Mot de passe"”, "Nom de
famille" et "Prénom" est affichée. Si vous n'entrez pas de mot de passe, la demande ne se fait pas et
l'utilisateur a accés aux domaines respectifs sans ce mot de passe. Ensuite, I'utilisateur respectif doit étre
classé dans un groupe d'utilisateur. Les droits d'accés de I'utilisateur seront exclusivement déterminés
par le groupe utilisateurs auquel appartient l'utilisateur respectif!

I11.2.1.2. Groupes d'utilisateurs 81

La fonction "Groupes d'utilisateur” permet de traiter les groupes, dans lesquels les utilisateurs doivent
étre classé. Créer un nouveau groupe en cliquant sur le symbole "Nouveau groupe”. Pour attribuer ou
changer les privileges d'un groupe, cliquer sur le bouton "Afficher les privileges attribués a un groupe” (a
droite dans le tableau). Dans la fenétre de dialogue suivante sélectionnez a partir des droits d'accés
existants ceux qui conviennent pour le groupe.
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Editer privileges

[=][%]

- Groupe utlllsateurs Objet de base de données

v permet laccés all programme de configuration

v permet ['accés au programme de gestion de maven de mes.

[v permet de créer, d'éditer et de supprimer des bases de données

[v permet de créer, d'éditer et de supprimer des utilizateurs et des groupes utilisateurs
Unités-

[W permet de créer des nouvelles unités

v permet d'éditer des définitions d'unités existantes

[w permet de supprimer une définition d'unité existante

Privileges de base(s] de données
Base de données
La baze de données est activée et peut étre utilisée
permet d'afficher tous les fichiers de données [clients] d'une baze de données dans un tableau
permet de créer une sauvegarde de la baze de données actuelle
permet de restaurer une base de donées & partir de la sauvegarde
permet de renommer les champs de base de données
permet |a ré-création de tous les calibres du catalogue & partir des données exiztantes

R UE VRV Y

1 Fichiers de données [clients]
Iv permet de créer un nouveau fichier de données [client]
[w permet de traiter un fichier de données [client)
|v permet de zupprimer un fichier de données (client)
Types de calibre
v permet de créer un nouveau type de calibre
Iv permet de traiter des twpes de calibre existants
[w permet de supprimer un type de calibre
Actions
Iv permet de créer des nouvelles actions de calibres
Iv permet de traiter une action de calibre
[v permet de supprimer une action de calibre
Etat
Iv permet de créer un nouvel état de calibre
Iv permet de traiter un Etat de calibre
Iv permet de supprimer un &tat de calibre

O pérateLrs Global j
Wigiteurs

= Utilisateurs Privileges globals N
spstom En général

Image: Attribution des droits d'accés et du groupe "Utilisateur”

111.2.1.3. Historique d'utilisateurs

Toutes les activités et les personnes qui sont en relation avec le programme QMSOFT sont notées dans
I'historique des utilisateurs. L'affichage "a succés" indique que l'action a été effectuée avec succés ou
non. Si une erreur a été détectée, "0" est affiché (a la place de "a succes).

I11.2.1.4. Droit d'accés E

La rubrique "Droit d'accés” contient une liste de tous les droits d'accés distribués dans le systéme. Traitez
cette liste uniquement aprés entente avec L&W.

Sektion Il — Page 5+




ll.2.2. Gestion de bases de données distinctes (client)

11.2.2.1. Créer une nouvelle base de données client i

Une nouvelle base de données pour un nouveau client doit étre crée. Cliquer sur le symbole "Créer
nouveau client”. Une fenétre de dialogue qui permet l'inscription de données client est affichée (voir
image suivant)

Attention: Lors de la création, le nouveau client doit étre attribué a un fichier de base de données
existant! La création d'un nouveau fichier de base de données n'est pas encore implémentée
actuellement. Utiliser le fichier "QMSOFT32_Deutsch.FDB" pour créer le nouveau client.

QMSOFT® [ Configurator32 - Gestion clients e utilisateurs

Fichier Gestion utilisateurs  Gestion de bases de données  Paramétrages 7

0 &8k > | w w b

OEREENIEIELR L= 1%

Infarmation sur le client ] Privieges ]

Mom court [&lias]

Mom court de base de données

| =
v active
Clients
Select address Remove address connection |
Contact perzon
| =
Commentaires
Image 1lI-2.2.1-1; Création d'une base de données client
11.2.2.2. Groupe clients !

Par le symbole "Groupe de clients” les clients existants sont attribués a un groupe. Des nouveaux
groupes peuvent étre crées et ensuite le client respectif classé dans un groupe.
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.3 Des taches typiques / Fonctions de base du logiciel

Pour faciliter I'accés au logiciel, quelques taches typiques de la gestion des moyens de mesure sont
expliquées sous ce chapitre. Lancer le logiciel QUSOFT®-QM-MANAG (DABAQ32) par QUSHELL et
sélectionner le client. Lors de la livraison du logiciel les clients "DB Deutsch” (ce fichier est vide) et "L&W
Demo Deutsch" sont a disposition. Le dernier peut étre utilisé comme "Fichier d'exercice” pour acquérir
les premiéres expériences.

OMS0FT® / OM-MANAG (Dabag32) - Ouvrir la base de données

Owvrir la baze de données du client

Bon B Fermer ‘

Image 111.3-1: Sélection du fichier de base de données "L&W Demo Deutsch”

ll.3.1. Gestion de moyens de mesure en utilisant le logiciel QM-MANAQ
(DABAQ32)

ﬁ OMSOFT® f QM-MANAG (Dabaq32) - [Client “LW Demo Francais”]

DBasededﬂnnées Traiter Rapports Paramétrages Wue 2

Resumé de dornées initiales ] Fesumé de [historique ] Cmbe\l\e]
BOEBHEFEE WLES R i BBHEB:R R0 22\ & 28w

Type Mo. didentification * [ Dimension nom, Etat Diate du prochain i & »®
ague 0 75

Données de base  Données spécifiques | Daonnées historiques ]

-
Etendue d'application [de - &)
100.00 - 200.00 mm

Etendue de mes. touche mobile
25.0 mm

Waleur d'un échelon

fixe interch. nm utilizable = 0.010 mm

Norme

DIN 863 : 1999

M. ereur dindication G
7.0 im

ube blindé

Max. erreur dindication de touche mobile Gme

3.0 pm

Ouverture max. de la machoire

6.0 im

4

-
[
Lo

Image 1lIl.3.1-1: Fenétre de lancement - répertoire des moyens de mesure

Dans la fenétre de lancement le tableau du client sélectionné affiche le répertoire des données
permanentes de tous les moyens de mesure. Les différentes fonctions du logiciel sont appelées en
cliquant sur le symbole correspondant de la barre d'outils ou par le menu du logiciel. Les fonctions les
plus importantes peuvent étre appelées dans le tableau des moyens de mesure méme par pression de la
touche droite de la souris.
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111.3.1.1. Définition du "Tableau de données de base"” (résumé des moyens de mesure)

Le menu "Tableau de données” ou le symbole correspondant dans la barre d'outils permet d'enclencher
ou de déclencher différentes options de tableaux de résumé de la base de données.

Les options sont les suivantes:

e Afficher / cacher colonnes
cette option permet de déterminer quelle colonne doit étre affichée dans le résumé de la base de
données.

e Affichage des textes d'aide: affiche le texte d'aide d'un menu ou d'un symbole/bouton aussi toét que
le curseur est pointé sur ceux-ci.

e Affichage des repéres couleur: enclenche ou déclenche la présentation en couleur des moyens de
mesure dans le tableau. La couleur affichée documente I'état actuel du moyen de mesure. L'état et
la couleur correspondante peuvent étre définis par le menu "Paramétrages | Etat".

e Affichage du tableau en détail: la tableau en détail permet d'afficher des informations détaillées
concernant le moyens de mesure marqué a l'instant (voir mage I11.2.1 - Fenétre de lancement).

e Affichage des images du tableau en détail: il est possible d'enregistrer dans la base de données
une image de chaque moyen de mesure. L'affichage d'une image peut étre enclenché ou déclenché
ici.

N OMSOFT® / QM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais”]
D Base de données Traiter Rapports Paramétrages

Resumé de données inibiales l Fiesumé de historique ] Cork
) v Afficher textes d'aide Alt+H —
@ D ‘] @l W % d ﬁ v Afficher marquage de couleur Alt+C
= v Afficher la vue partielle Alt+P —
1: Type £ | 2 Identity numb A fficher les graphiques des moyen de mes. dans la vue partielle  Alt+G
Afficher fenétres en cascade asic: datz
Afficher fenétres en pos. horizontale
Afficher fenétres en pos. verticale tendue
Arranger icdnes fenétres 6 00 -
Restaurer formulaires aleur d'

0101

Merrn

100 - 1000 Mrm

Image 111.3.1.1-1: Positions de tableaux différents du "Tableau de données de base” (résumé)

111.3.1.2. Editer un nouveau moyen de mesure D

En premier, éditez un nouveau moyen de mesure. Cliquez sur le symbole "Editer nouveau moyen de
mesure” ou pressez la touche "Ins" du clavier. Une fenétre s'affiche dans laquelle on sélectionne le "type
de moyen de mesure" du tableau des types existants. Pour faciliter la sélection d'un type, il existe une
fonction spécifique de filtrage. Entrer simplement une partie de texte du type de moyen de mesure désiré
par le clavier. Comme présenté dans l'image suivante, aprés l'introduction du texte "gre” quelques types
de moyens de mesure sont listés dans le tableau. La sélection est devenue plus rapide.
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BRI r 5 |80

Type

Régle divisée ~
Régle pleine ou profilée

Fuban

Tampon double pour filet pr. tube blindé

Tampon étalon (DIN-150]

Tampon fileté double

Tampon filleté entre

Tampon fileté entre + Tampon lisse entre pour diam. inkérieur

Tampon fileté entre + Tampon lisse n'entre pas pr. diam. int

Tampon fileté n'entre pas

T ampan uble

Tampan lisze double pour diam. intéreur
Tampan lisze double zelan narme ANSI - Inch

Tampon lisze entre

Tampon lizse entre pour diam. intérieur

Tampon lizse entre selon nome AMSI - Inch

Tampon ligse n'entre pas

Tampon lisse n'entre pas pour diam. intérieur

Tampon lisse n'entre pas selon norme ANSI - Inch
Tampans fil. de réf. (double) pr. cal -machaires & molettes
Tampans fil. de référence pour bague filetée entre, réglable

< »

Image Il1.3.1.2-1: Sélection d'un type de moyen de mesure

Etant donné que lors de la livraison du logiciel un choix limité de moyens de mesure est défini, il se peut
que le type du moyen de mesure désiré ne soit pas a disposition dans le tableau. Dans ce cas, il faut
d'abord définir le type (voir chapitre 111.3.5 "Paramétrages | Types").

Aprés le choix du type de moyen de mesure (dans notre cas un tampon a limites), la fenétre de dialogue
suivante est affichée. Saisissez les données du moyen de mesure.

QMSOFT® / QM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "LEW Demo Francais”] - "Tampon lisse double” - "[Insérer nouveau moyen de me.... [

=]

Donnses de base } Image | Teste |

Y - BlE%w

Type Dimension nom. du calbre

| ampon isse double: |20n7

Ideriity ruumber Horme

[1234 [pinaso ~|
Etat Ecart supérieur de |a cole nom

[ vide) =] | [um |
Dale d'achat Ecant infériew T

= ——

Dale d'ervegistrement Cilé enlre, Eoart supérieur
25712005 18l um -
Dale du dernier contréle Cité enre, écartinférieur

Délai de contrble Caté enre, écart dusure

[ | (pas de délai de conlrdle individuel) ~| [ [um ~|
Date du prochain cortiéle CBté renitre pas, écart supérisur

5 um -

Département finances Cté renite pas, écart inférisun

[ [ [um =]
Lieu actuel Linite de forme:

[ [ fum =
Lieu de dépét Linite de rugosité

[ [ [im =
Lieu dutlisation Linite de lessai de dureté

[

Fabiicart

[

Manufacturer designation

[

Setiahurber =l

Image 111.3.1.2-2: Entrée de données du moyen de mesure

L'entrée d'un "Numéro d'identification” précis pour le moyen de mesure est impérative pour le différencier
plus tard des autres moyen de mesure. Si un numéro d'identification a déja été attribué ultérieurement, le
moyen de mesure ne sera pas enregistré et un message d'erreur sera affiché.

Annotation: La gestion de moyens de mesure permet aussi la distribution de numéros d'identification
identiques pour des types différents. La configuration du programme correspondante peut
étre effectuée par le menu "Paramétrages | Configuration de base”, option "No.
d'identification spécifique”.
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Remplissez d'abord les champs du cbté gauche de la fenétre de dialogue. Ces champs sont identiques
dans le systéme pour chaque type de moyen de mesure. Tenez compte des aides d'entrée (tableaux de
références, p. ex. pour "L'emplacement du moyen de mesure”, "Etat du moyen de mesure”, "Fabricant”
etc.) a disposition, appelés par la touche de fonction F8.

Utiliser en tout cas la fonction F8 pour tous les champs qui servent comme critéres de consultation lors
de l'interrogation d'une base de données, p. ex. l'indication du "Lieu d'utilisation”, car on ne peut chercher
que selon des critéres qui sont connus par le systéme de maniére nette. Des erreurs d'écriture lors de
I'entrée ménent au fait qu'un moyen de mesure ne peut pas étre trouvé lors d'une demande
correspondante. Par la fonction "Paramétrages | Inscription champs | Contrble de saisies lors des
champs de consultation” on peut déterminer que seul les saisies de données existantes dans le tableau
de consultation sont admises pour le dialogue (voir chapitre 111.3.1.)!

ATTENTION: Les tableaux utilisés, appelés par F8 doivent étre adaptés a leurs conditions d'application
spécifiques. Ceci doit étre effectué par l'administrateur du systéme dans le menu
"Paramétrages | Tableau de consultation” (voir chapitre 111.3.2).

< Annotation au délai de contréle: Le délai de contrdle indiqué ici se référe uniquement a I'action du
moyen de mesure "Controle périodique”. L'entrée "Pas de délai de contréle individuel”
provoque l'utilisation du délai de contrdle fixé a l'avance pour le type de moyen de mesure
(voir chapitre 111.3.5.3).

Du cb6té droit de la fenétre ouverte les "Données permanentes se référant aux moyens de mesure” sont
indiquées. Celles-ci s'accordent spécialement au moyen de mesure en cours et contient des cotes et
tolérances spécifiques du type de moyen de mesure.

Aprés I'entrée de la valeur nominale, I'étendue de mesure ou de la dénomination a I'aide de la touche de
fonction F7, les valeurs nominales peuvent étre générées automatiquement pour la plupart des types de
calibres et inscrites dans les champs de masque (p. ex. dimensions de calibre pour bague 20H7 ou
bague filetée pour M10) pour autant que le logiciel est a disposition.

L'entrée des spécifications terminées, enregistrer les données du moyen de mesure. Utiliser le symbole
de la "Disquette” en haut a gauche de la fenétre de dialogue ou la touche "F10".

Travailler avec les unités de mesure / Changer I'unité de mesure:

Selon le type de calibre, des unités de mesure différentes peuvent étre définies dans les "Champs de
chiffre”. Les dimensions (valeur nominale et tolérances) d'un calibre tampon peuvent étre présentées en
unité de mesure métrique (mm) ou en anglais (inch). L'affichage montre en premier toujours l'unité de
mesure par défaut, définie pour ce type (voir aussi I'image ci-dessus). Pour changer I'unité de mesure,
cliquer sur celle présentée. La liste des unités a disposition sera affichée. Si l'unité de mesure va étre
modifié, un message apparait demandant si ce changement est aussi valable pour d'autres champs (voir
image).

Confirmation E]

b ] L'unité a changé! Convertissez |a valeur dans le domaine "Ecart supérieur de la coke nom,"?

~

Man | Maon & bous | Qui & bous |

Image IIl.3.1.2-3: Changement de I'unité de mesure (mm / inch)

Sélectionner I'option "Oui pour tous” pour que l'unité de mesure sera changée dans tous les champs. Si
une valeur numérique est déja apparente dans le champ désigné, une interrogation supplémentaire,
demandant la conversion de celle-ci, s'ensuit.

Des informations détaillées concernant I'utilisation des "Unités de mesure” suivrons dans les chapitres
"l11.3.5 Paramétrages | Unités de mesure" et "llI.3.6. Paramétrages | Types"

1.3.1.3. Copier un moyen de mesure %

Lors de la premiere création d'une base de données, beaucoup de moyens de mesure avec des
parameétres presque identiques doivent étre saisies (par ex. un nombre de comparateurs avec une
étendue de mesure de 10mm). Dans ce cas la fonction "Copier” s'avére particulierement utile. En cliquant
sur le symbole "Copier" |la structure de données actuelles sera entierement copiée et un nouveau moyen
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de mesure crée. Aprés I'exécution de la fonction "Copier”, vous retournez a la fenétre de saisie décrite
auparavant. Il faut maintenant au moins entrer le numéro d'identification du nouveau moyen de
mesure. Modifier ensuite les autres données indiquées si nécessaire.

l.3.1.4. Traitement d'un moyen de mesure @

En cliquant sur le symbole "Traiter données permanentes” les données permanentes du moyen de
mesure présentées sur I'écran peuvent étre traitées par I'utilisateur du logiciel. Cette fonction est traitée
de la méme fagon que la saisie d'un nouveau moyen de mesure, cependant l'accés au numéro
d'identification est bloqué.

1.3.1.5. Supprimer un moyen de mesure @

Les données d'un moyen de mesure peuvent étre supprimées en cliquant sur le symbole "Supprimer
moyen de mesure". Avant de supprimer des données, une interrogation de sécurité est affichée.

Les moyens de mesure sont déposés dans la corbeille aprés la "suppression” et peuvent étre restitués si
nécessaire. Le moyen de mesure n'est définitivement supprimé qu'aprés avoir vidé la corbeille.

Attention: Quelques versions de logiciel (Version "Lite") ne contiennent pas de fonction "corbeille”!

L
l1.3.1.6. Rechercher un moyen de mesure, trier et filtrer o ﬂ" %

Lorsqu'une base de données atteint un certain volume, il est relativement difficile d'avoir une vue
d'ensemble. Dans ce cas, il est conseillé de changer la fonction "Trier" du tableau affiché et/ou
d'appliquer la fonction "Filtrer” ou la fonction "Rechercher”.

Les trois symboles a utiliser se trouve dans la barre d'outils. Sélectionner en cliquant sur le symbole de la
fonction désirée.

@ Annotation: Pour obtenir un tri simple selon un seul critére (par exemple "Lieu d'utilisation”), il
suffit de cliquer sur la description de la colonne correspondante dans le répertoire des
données permanentes. La fonction "Trier” est uniquement utilisée si un tri avec plusieurs
critéres simultanés est demandé.

a
En confirmant par le symbole “Trier* [l'i

les moyens de mesure permanents peuvent étre affichés, triés selon des champs de données différents
comme "Type de moyen de mesure”, "No. d'identification”, "Etat" etc.

La fenétre de dialogue suivante est affichée:

Classer

Clazzer zelon
* azcendant a Bon

| Type =l

(" deszcendant ﬂ Annuler

Continuer avec q
Supprimer toug

: ; ) dant
|Departement finances ﬂ i

" dezcendant

Cantinuer avec [pas de zélection) N

|Date du prochain contrdle ﬂ Eim 33 E;ia:rt':tm

Type

Mo, d'identification
Direngion nom,

Etat

Date d'achat

Date d'erregiztrement

| Date du dermier contrdle
‘Délai de contrdle

Drate du prochain contrile

Continuer avec

Image I11.3.1.6-1: Tri selon des critéres spécifiques
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Vous constatez que le dialogue pour un tri est trés simple. Choisissez les critéres I'un aprés l'autre,
sélectionnez "montant” et "descendant” pour la direction du tri et confirmez par OK. Les colonnes triées
seront affichées dans le répertoire de données permanentes par marquage en couleur correspondante.
Lors de l'indification de critéres pour des tris multiples, le numéro de tri est affiché en plus.

La fonction *Rechercher” assiste la recherche directe d'un moyen de mesure. W

Cette fonction n'est valable que pour la recherche "simple” en indiquant qu'un seul attribut. La pré-
configuration pour cette recherche "simple” fonctionne a chaque fois selon le tri actualisé. Si les données
permanentes sont triées selon "No. d'identification”, le dialogue de recherche propose d'abord le champ
"No. d'identification" pour l'introduction (voir image).

mChercher E@E

Charnp Candition W aleur
|N|:u. didentification ﬂ |inclut dans ﬂ |4?2

ﬂ Fermner | E Chercher

Image II1.3.1.6-2: Définition des critéres de recherche

Définissez ensuite la "Condition” de recherche (par ex. "contient” or "commence avec") et saisissez la
valeur que vous rechercher. Si plusieurs moyens de mesure seront trouvés, vous avez la possibilité de
rechercher et afficher un résultat plus étendu en cliquant sur le symbole "Recherche étendu”. Si qu'un
seul moyen de mesure correspond aux critéres de recherche, la fenétre de dialogue sera fermée
automatiquement.

Des demandes de recherches plus complexes seront mieux réalisées par la définition d'un "filtrage”. De
cette facon, tous les résultats correspondants seront immédiatement affichés sur I'écran.

La fonction "Filtrer*:  Activer "Filtrer” et désactiver "Filtrer”

Cette fonction permet un apercu limité des moyens de mesure. Il est ainsi possible d'afficher uniquement
les comparateurs et de fermer tous les autres moyens de mesure. A part la limitation de I'affichage, la
fonction "Filtrer” sert aussi a la présélection des moyens de mesure pour I'exécution d'autres fonctions.
Appliquez la fonction de filtrage avant de sélectionner les moyens de mesure désirés, non seulement
pour l'utilisation de la fonction "Remplacer” mais aussi pour I'édition des tableaux des moyens de mesure.

@« La fonction "Filtrer" est souvent nécessaire pour la préparation d'autres fonctions!
Lors de I'élaboration de tableaux de moyens de mesure (listes de rappel), de I'exportation de données
ou pour la fonction "Remplager contenu du champ”, la fonction "Filtrer” doit toujours étre appliquée en
premier pour pouvoir sélectionner les moyens de mesure désirés. Ensuite lancez la fonction
appropriée.

Si un filtrage a été appliqué, la barre d'état (en haut de I'affichage de I'écran) qui affiche les conditions du
filtrage en cours est présenté en couleur jaune.
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I QMSOFT® / OM-MANAG (Dabag32) - [Client "LW Demo Francais"] =15

DBasededonnées Trater Rappotks Paramétrages WYue 7 =& x

Resumé de données initiales ] Resumé de Thistorique ] Embewl\e]
BODERERFEI ALEG -8~ H-EEE Bz R0 2T\ & S0

Filtre: activ: ''Type" cantient "'T ampan'
Type Ma. didentification | Dimension nom, Etat Diate du prochain co & »®

Données de base  Données spécifiques | Données historiques ]

-
= Désignation du flletage j
Rd40x1/6-7H
Normne
v DIN 405
&m) > it mntre - dimansion mas |

Image 111.3.1.6-3: Message de I'état "Filtre active”

Pour désactiver la fonction "Filtrer” cliquer sur le symbole "Désactiver filtre". Aprés la désactivation, la
totalité du répertoire des moyens de mesure est a nouveau affichée. L'application de la fonction "Filtrer”
sera faite comme démontré dans l'image suivant;

E! Filtrer

Azzociez les conditions de filtrage comme. .

iET ligizon [toutes les conditions doivent &tre conformes) LJ g ARrTIeT ‘
| Champ ] Condition I aleur
IType _:_J Jinclut danz __v__j I"Tampnn fileté double” ! T ampon fileté entre”,"Tampon fileté n'entre paz”’ L]
Etat * | M| est égal | M utilizable -

Mam du filtrer;

Ajouter Supprimer ouver vers le h% iouver vers |2 by Supprimer tousi |<no e LJ E ﬁ

Image 111.3.1.6-4: Application de la fonction "Filtrer”

L'exemple ci-dessus montre de quelle fagon un filtrage doit étre introduit pour obtenir uniquement
I'affichage de calibres tampons (donc les types "tampons a limites”, "tampons entre” et "tampon n'entre
pas") lesquelles ont la valeur d'état "utilisable”.

Sélectionner dans le champ “Liaison des conditions de filtrage ...." la position "UND-liaison.... De cette
fagon seul les calibres qui remplissent tous les conditions seront affichés dans le résultat du filtrage.
Sélectionner ensuite dans la colonne "Champ” I'entrée "Type” pour permettre le choix du type de moyen
de mesure. Par le champ "Condition” établissez les conditions qui doivent étre réalisées par le champ
"Type". Par la condition "figure dans” plusieurs saisies peuvent étre sélectionnées du tableau des types
de moyens de mesure.

Par le bouton "Ajouter” insérez la prochaine condition pour le filtrage. Sélectionnez sous "Champ” la
position "Etat". Dans "Conditions"” sélectionnez "est égal” et dans "Valeur” la position "utilisable” (hors du
tableau des informations des états a disposition).

Si un déroulement de filtrage doit étre enregistré, cliquez sur le symbole correspondant (disquette).
Indiquez une dénomination et confirmez en cliquant sur OK. Des filtrages déja enregistrés peuvent étre
sélectionnés par le tableau dans le champ "Nom de filtrage”.
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H " " ey
La fonction "Remplacer le contenu du champ”......

permets le remplacement d'information concernant plusieurs moyens de mesure par des nouvelles
informations. Un exemple simple est la modification d'un numéro du poste comptable: de "Dept. 003" a
"Dept. 004". Vue que cette modification concerne uniquement les moyens de mesure attribués jusqu'a
présent a Dept. 003, placez d'abord un filtrage pour l'attribut "Poste comptable” "est égal” "Dept. 003"
comme représenté dans la ligne d'état de l'image "Filtrage est active”. Appelez ensuite la fonction

"Remplacer le contenu du champ”.

BER

J OMEOF
- SE

Fiesumé de données initiales | Resumé de Mhistorique | Corbeille |

BODERHEEFEE ALY - § Hh-BEHE @BEH: 5 @20 | 22B8\@ a@w

Filre activ: “"Département finances'' contient "1

prochain contid # »
05

Dornées debase  Données spécifiques | Dornées historiques |

-
Etendue d'application [de - &)

Remplacer ... ; 25.00 - 50.00 mm

Waleur dun échelon
Champ Remplacer par 0,010 mm

|Dépatement finances  =| [Dept 1704 Maorme:

DIN 863 : 1999

Dorinées .

i ; p i ; Type de micrométre
SHNEES SO BE AU E Micrométre extérieur (forme normale)

& Données dans le filre courant Max eneur dindication G

" Toutes les données du client choisi SHUL

Max. enreur dindication de touche mobile Gme

-

i 3.0
< a Annuler ‘ E Remplacer Hn j
L I

Image 111.3.1.6-5: Application de la fonction "Remplacer"

Sélectionnez I'attribut "Poste comptable” et définissez ensuite la nouvelle valeur, par exemple "Dept.
004". Par la sélection "Données” définissez pour quel moyen de mesure le remplacement doit étre validé.
Regardant notre exemple, sélectionnez "Données du filtre en cours” pour que la fonction sera appliquée
uniqguement sur les données filtrées en cours. Ensuite, lancez la fonction en cliquant sur le bouton
"Remplacer”.

ll.3.2. Rapports de moyens de mesure

Les rapports de moyens de mesure permet l'affichage des informations spécifiques relatives aux
données permanentes, de les imprimées en cas de besoin ou de les envoyées par e-mail. Le logiciel
reconnait deux fagons de rapport: des tableaux et des cartes de moyens de mesure. L'accés a cette
fonction est effectué par le menu "Editer rapport | tableau" ou "Editer rapport | carte". Aprés I'ouverture de
cette fonction sélectionnez le fichier désiré pour lancer I'édition.

Un tableau de moyens de mesure contient des données établies selon des conditions définies. Des
tableaux de moyens de mesure peuvent étre établit pour des objectifs différents. Le plus fréquent est
certainement l'usage de "tableaux de rappel” qui est utilisés pour rappeler les moyens de mesure pour la
vérification périodique.

L'édition des tableaux de moyens de mesure est effectuée habituellement en relation avec la fonction
"Filtrer"” (voir chapitre 111.2.1.5.). Appliquez donc d'abord un filtrage pour sélectionner les moyens de
mesure a éditer. Sans filtrage, le répertoire de toutes les données permanentes sera affichée dans le
tableau.

< Un tableau édite toujours les moyens de mesure de facon d'une vue résumée en cours. Appliquez la
fonction "Filtrer” pour sélectionner le moyen de mesure a afficher dans le tableau.

Une carte de moyens de mesure édite un résumé de toutes les informations enregistrées pour un seul
moyen de mesure. La carte contient a part les données permanentes du moyen de mesure I'historique
complet et les résultats de mesure existants.

Pour générer les rapports, le produit List&Label de la maison "Combit" est implémenté. Le produit
"List&Label Designer” fait partie du logiciel livré et permet a l'utilisateur de personnaliser individuellement
le Layout d'un rapport. Pour s'initier de ['utilisation du "Designer”, utilisez la fonction d'aide
correspondante si nécessaire. Le CD de QMSOFT contient dans le répertoire "Manuals” le fichier "Lister
et Label Designer.PDF" permettant la description des fonctions du Designer.
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I.3.3. Historique et actions des moyens de mesure %

La réalisation des actions différentes d'un moyen de mesure est un point trés important pour la gestion de
moyens de mesure. Une action peut étre la "Vérifcation périodique” incluant I'enregistrement des
résultats de vérification dans la base de données. Des actions supplémentaires sont par exemple "Sortie
de moyen de mesure” et "Rappel de moyen de mesure”, "Expédition pour réparation” etc.

Chaque action signifie pour la gestion des moyens de mesure la création d'un nouveau répertoire de
données de vérification du moyen de mesure correspondant. Dans ce répertoire toutes les données
essentielles comme Date/Heure, Utilisateur etc. sont enregistrés. Lors de la "Vérification périodique” des
résultats spécifiques (par ex. valeurs effectives) au type de moyen de mesure ainsi que le certificat de
contrble sont enregistrés dans la base de données.

La séquence des actions enregistrées d'un moyen de mesure répond ainsi a la description d'une fiche de
vie d'un moyen de mesure et est spécifiée comme historique.

Les champs, lesquels seront classés en détail dans I'historique lors d'une action d'un moyen de mesure
sont établit dans la définition du type. Ceux-ci peuvent étre modifiés si nécessaire.

Par le menu "Paramétrages | Actions” des nouvelles actions pour I'historiques de moyens peuvent étre
définies.

Confirmez dans la fenétre de la base de données le symbole "Ajouter action a I'historique”. Toutes les
actions admises pour le moyen de mesure seront affichées dans la fenétre "Choix d'une action”.

[N QMSOFT® J OM-MANAG (Dabaqg32) - [Client “LW Demo Francais™]

DBasadedonnéas Traiter Rapports Paramétrages WYue 7

Fiesumé de données initiales ] Resumé de \'h\stonque] Corbeille ]

QODEHEFDdT LS §= Hh EHE B::= R0 2BENE® 28w

Ma. didentification | Dimension nom. Etat Date du prochain co 4 b
0 1500 mm

Donmées de base  D'onnées spécifiques | Données historiques I

fiam. intérieu 0 -
[umu — Etendue d'application [de - 4]

25.00 - 50.00 mm

Valeur dun échelon

0.010 mm

Morme
DIN 863 : 1999

D Insérer nouveau moyen de mes.
B Traiter données de base
Copier moyen de mes.

Type de micrometre
Micrométre extérieur (forme normale)

% Afficher historique

- Max. erreur dindication G
[ Supprimer moyven de mes.

4.0 pm

Max. erreur dindication de touche mobile Gme

3.0 im

= Sortir tableau

[, Sortir carte(s) de données

Ouverture max. de la machaire

2.0 pm -

= Afficher marquage de couleur Ale+C

Emeur max. de planéité defz] face(s) de mesure
0.6 fim

|
ot o e Ao e

EE Afficher les graphiques des moven de mes, dans la vue partielle  Alt+G

HD Afficher la vue partielle Al+P

|

Image 111.3.3-1: Menu de contexte du résumé de données permanentes

& Cette fonction et d'autres peuvent étre lancées par le menu de contexte (image). Cliquez sur la touche
droite de la souris dans le résumé de données permanentes.
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Sélectionner une action

ME T

Action: des moyens de mes.

Book to ather location
Eliminer un calibre [déchets)

Libérer un calibre
Reprendre un calibre

Fetenir un calibre
Retour de réparation
Sorti pour réparation
Sortir un calibre

tion de calibres

Erveoyer pour wérnification en exterme

Feprendre un calibre aprés vénfication en externe

|

=

FrmdActionTypeSelection

Image 111.3.3-2: Choix de l'action du moyen de mesure

Sélectionnez I'action désirée et confirmez en cliquant sur le bouton "Entrée”.

Cette action sera ajoutée a I'historique du moyen de mesure. Du cété droit du résumé de I'historique tous

les champs classés sous cette action sont affichés (voir image).

Données historiques |\mag5! Texte !

32) - [Gestion de données des moyens de mes. "LBW Demo Francais”]

H@R8/D d =8¢

5:10

Date = user [btion & 3 .
| |o.05 1938 032758 Thomas Weérificatior B@a. 8
4 Emest :

JM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. “"L&W Demo Francais”] - “Tampon fileté double” - "0234" - "M 40x4.5-6H"

ificatior Date/Heure Mo de login

_@ [1447.m = [Bemard

certificat

Méthode de contidle
Algorithme de calcule
ethode classiqus (Praf. Bemd] =l
Cété entre, Diamétre sur flancs - Plmes. 1, Val.mes.
IFPO0E6 [mm =
etre sur flancs - PLmes. 2, Valmes. 1
mmo ¥
Ciité n'entre pas, Diamétre sur flancs - Plmes. 1. Yalmes.1
IF00E6 [mm =
Ciité r'entre pas, Diaméte sur flancs - PLmes. 2, Wal mes 1
370858 | mm
= Commentaires
&
Rl 2
HI 4! PiHI("' 33
Etat Evaluation
ulilisable Drans _,]
Date du demier contrle L
1010.2004 [
Délai de conlrdle Ceriiicat
2| Annéels o
! AL | [ certiicat
Date du prochain contréls
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Lors de l'insertion d'une action - dans notre cas une "Vérification périodique” - l'utilisateur du logiciel a la
possibilité d'entrer toutes les données nécessaires manuellement (par le clavier) dans les champs du
masque.

Quelques actions, comme par exemple la "Vérification périodique”, peuvent étre connectées a un
programme externe. De cette fagon une vérification est effectuée plus rationnellement que si le logiciel de
mesure (par ex. le logiciel LEHRMESS pour la vérification de calibres lisses) assigné au type de moyen
de mesure doit étre appelé. Ce logiciel réalise le déroulement de vérification complet et retourne a la fin
les données obtenues, le certificat de contréle inclus, au logiciel de la gestion de moyens de mesure.
L'appel d'un logiciel de mesure est effectué par le bouton correspondant (voir image) ou par la touche de
fonction "F4".

Lors de l'exécution d'une action, I'état du moyen de mesure sera renouvelé. Trois résultats d'état
différents sont a disposition pour chaque action (voir chapitre I11.3...); pour l'issue d'une action "a succés”,
"négatif” ou "neutre” (indéterminé).

Pour I'exécution d'une "Vérification périodique” cela veut dire:
e Le résultat de vérification est dans les tolérances - "a succés" > Mettre I'état sur "utilisable”
e Le résultat de vérification est hors tolérances - "négatif" > Mettre I'état sur "verrouillé”
e La vérification a été interrompue - "neutre" > Ne pas changer I'état

Une action peut également modifié les entrées pour " Derniére...." et "Prochaine date de contrble”,
certainement demandées lors de I'exécution d'une "Vérification périodique”. Un changement de données
de ses actions est établi par le menu "Paramétrages | Types | Champs de ['historique” (voir chapitre
l.3...).

Les résultats actuels de "Etat", "Dernier contréle le...", "Délai de contréle” et "Prochaine contrdle le .."
seront affichés dans la vue de I'historique. Ici vous avez aussi la possibilité de modifier manuellement les
parametres par défaut, établit automatiquement par une action.

1.3.3.1. La définition d'un numéro de certificat de contréle

Lors d'un certificat de contréle généré, il faut ajouter un numéro de certificat. A cet effet, le logiciel QM-
MANAQ contient une fonction pour établir automatiquement un numéro de certificat ou pour I'entrée
manuelle du numéro.

Aprés avoir lancer le logiciel de gestion de moyens de mesure, cette fonction sera appelée lors de la
premiére exécution d'une vérification périodique.

Le dialogue de saisie suivant sera affiché:

Entrer un numéro de certificat de contréle

Créer un modéle structurel du numérno du certificat de contrdle
Y MMD D ~|

" Utilizer le numéro du certificat de contréle actuel

(* itlizer un nouveau numéra de certificat de contréle
|051125-0001

[ Créer un nouveau numern de certificat pour chague verficatior

| Show the certificate number dialogue far each calibration

B Bon ﬁ Fermer ‘

Image 111.3.3.1-1: présélection d'un numéro de certificat de contréle
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Des entrées suivantes peuvent étre saisie ici:

Modeéle de structure du numéro de certificat de contréle: définissez ici selon quel modéle un nouveau
numeéro de certificat de contrdle doit étre généré. Le modéle "YYMMDD-xxxx"
génére un numéro de certificat de contrdle qui se compose de deux chiffres de
I'année courante, de deux chiffres du mois et du jour ainsi que de quatre
chiffres continus.

Appliquer un numéro de certificat de contréle existant: le numéro en cours, appliqué en dernier est
affiché ici. Si ce numéro doit rester valable, activez cette option.

Utiliser un nouveau numéro de certificat de contréle: activez cette option pour I'utilisation d'un
nouveau numéro de certificat de contréle. Le numéro est généré selon le
modele établi. Il peut étre saisie et/ou modifié manuellement.

Nouveau numéro de certificat de contréle pour chaque vérification: activez cette option si un
nouveau numéro de certificat pour chaque vérification périodique doit étre
généré. Si cette option n'a pas été activée, le numéro de certificat implémenté
reste valable jusqu'a la fin du programme ou jusqu'a ce que vous appelez la
saisie du numéro de certificat par le bouton a disposition.

®  Sivous n'avez pas besoin de la fonction de la distribution du numéro de certificat de contréle,
celle-ci peut étre désactivée par le menu "Paramétrages | Configuration de base” - "Afficher
dialogue pour no. du certificat de contréle”.

ll.3.4. Fonctions spéciales
Dans le menu "Traiter” ou dans le tableau d'outils les fonctions spéciales suivantes sont implantées:

e i Feuille de notes:
Ici vous pouvez déposer des notes pour le client en cours.

e [if Actualiser l'état:
Cette fonction permet d'afficher tous les moyens de mesure dont le délai de vérification est échu.
Décidez ensuite a quel état vous voulez enregistrer ces moyens de mesure. De cette fagon, tous les
moyens de mesure échus peuvent étre enregistrés a I'état "pas utilisable” (pas vérifié).

e <= Alaide de 'option "Contréle automatique de I'échéance de la date de vérification” dans le menu
"Parametrages | Configuration de base” le contr6le des moyens de mesures a date échue peut étre
effectué automatiquement a chaque lancement du répertoire des données permanentes.

o Changer type

e Exporter des moyens de mesure vers / importer du QmLink-Format:
A l'aide de cette fonction des informations de moyens de mesure peuvent étre exportées vers un
fichier XML spécial ou importées de ce fichier. Cette fonction est appliquée lors d'un échange de
données entre des installations de logiciels différents (par exemple entre le responsable qualité et le
client).
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ll.4 Configuration du logiciel de gestion

Les fonctions, expliquées par la suite, sont accessibles uniquement par le "Administrateur du systéme”.
(état de livraison). Informez vous sur l'autorisation d'accés au cas ou vous ne pouvez pas exécuter
quelques fonctions décrites. Comparez les explications du chapitre 111.2.1. du document a disposition.

N'essayez pas de changer certaines configurations de systéme en contournant la fonction de
configuration. Ne considérez pas les mesures de sécurité incorporées dans le systeme de gestion de
moyens de mesure comme une restriction. Ces mesures servent surfout a protéger les données
enregistrées!

Ce chapitre est congu spécialement pour I'administrateur de systéme qui est responsable pour la mise
a jour et I'entretien de la gestion de moyens de mesure du QM-MANAG a disposition.

Une configuration correcte du systéme est impérative pour un fonctionnement sans problémes de la
gestion de moyens de mesure. L'accés aux fonctions décrites dans ce document devrait étre rendu
possible uniquement a des collaborateurs formés.

Le systeme QM-MANAQ a été spécialement congu pour la surveillance et la vérification de moyens de
mesure (en particulier pour des moyens de mesure pour la vérification de longueurs avec accent sur
l'industrie de machines outilles). La surveillance et la vérification de moyens de mesure ne comprend
pas seulement les activités de gestion mais aussi le processus de générer les valeurs effectives (calcul
de tolérances etc.) ainsi que la vérification méme. Une extension du logiciel pour le traitement de moyens
de mesure non spécifiques (par ex. métrologie de I'électricité, dispositifs et systemes d'exploitation,
instrument de contréle de pression etc.) est relativement simple en raison de la philosophie du systéme
(sans modification d'une ligne du logiciel). Les structures de la base de données et des données
permanentes spécifiques aux types de moyens de mesure ainsi que les logiciels pour générer les valeurs
effectives et la vérification en online sont indépendant du logiciel de gestion, permettant une définition et
configuration libre (naturellement dans la mesure du possible).

ll.4.1. Inscriptions dans les champs de texte, controle des entrées des champs
de références

Des fonctions suivantes sont accessibles par ces menus:

® Inscriptions dans les champs de texte: le logiciel QM-MANAG est livré avec des attributs
prédéfinis regardant les noms de champs (par. ex. "Lieu de stockage"). Utilisez ces fonctions pour
modifier les attributs des différents champs. Sélectionnez le champ correspondant situé du cété droit
de l'écran et cliquez sur le bouton "Traiter”. Modifiez la désignation du champ. Décidez si la
modification doit étre appliquée a tous les clients de la base de données ou uniquement a celui
actuellement ouvert. Si la désignation du champ est uniquement valable pour le client en cours,
utilisez le bouton correspondant "Fleche verte” (vers le gauche) pour la configuration.

e Contréle des saisies dans les champs de références: Lors de la saisie par les champs de
références, un tableau des enregistrements existants peut étre affiché pour bien de champs des
données permanentes de moyens de mesure (fonction F8, voir chapitre 111.2.1.2). Ceci est
particulierement utile lors de I'attribution du "Lieu d'utilisation”, "Poste comptable” ou d'autres champs
pour éviter des causes d'erreur de saisies et pour assurer un fonctionnement infaillible lors de
l'utilisation des fonctions de recherche et de filtrage. En activant l'option "Contréle de l'entrée”
I'attribution du texte dans un champ est contrdlée (disponibilité du texte dans le tableau de références
correspondant). Cette option peut étre activée aussi pour un client défini.
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Field names and Catalogues (Lookup tables) @

Traitement de saisie pour toutes les données initiales E E ]3

Ingcriptions et fanctions de c. ]Nﬂm du champ interne ~

Mom du champ interme

Type de donnée
| 2 [~ Adaptation de données différentes aus éléments de données initials

Inzcriptions et fonctions de consultation des champs de données permanent

D &partement finances|

DED i< eld W

i Depail nces

| | ) Entrée de consultation ~
| |- M Dept. 001

L Zidl | |Dept. 002

| : |_|Dept. 003

| 4 14 Dept. 004

L | [Dept 1734

e v v
EIE ARSI [T Menu de consultation

Image Ill.4.1-1: Modification de saisie de champ, activation du contréle des I'entrées

ll.4.2. Menu "Paramétrages | Tableaux de références"

Cette fonction permet la création et la gestion de tableaux de références (tableaux contenant des attributs
existants) des champs différents des "Données permanentes globales”. Ces tableaux seront utilisez pour
une sélection a chaque fois que vous cliquiez sur la touche F8 lors d'une saisie ou d'une modification de
données permanentes.

Aprés l'appel du menu correspondant vous obtenez un répertoire des champs de données dans la
fenétre "Tablaux de références" pour lesquels un tableau approprié peut étre crée (par ex. tableau des
lieux de stockage ou poste comptable). En "parcourant” les champs de références les attributs
correspondants seront affichés. Des indications peuvent étre ajoutées, supprimées ou modifiés en
utilisant la fonction correspondant. Tenez compte que ces tableaux sont valables non seulement pour
tous les clients mais aussi pour le client en cours. Utilisez les touches en fléche pour la modification du
classement d'un tableau de références.

De plus, par les fonctions "Textes appliqués a compléter” ou "Supprimer toutes les entrées et créer un
nouveau tableau” les données de moyens de mesure existantes peuvent étre balayées pour pouvoir ainsi
compléter ou créer a nouveau les tableaux de références.
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"L&W Demo Francais”] - Tableaux a consulter

IEfﬁoer toutes les données et refaire le tableau|
|

Champ & consulter MaMUFACTURER] . D g ﬁ \E\I D g E &\- &\'

Ei:aaart;m;nt firances Tableau & conzulter pour clifAjouter inscriptions utilisées dans le iBb|EEL.I| Tableau & consulter pour bous les clients 111
Lieu d'utilization Entrée de consultation ~ ‘Entrée de consulkation

Licy de déiét EMUGE !j
Fournizseur | |HELIOS
Additional field 1 lzaTOOL
Additional field 2 y
Additional figld 3
Additional field 4 TESA \
Additional field 5 TRIMOS 2>
Additional figld B
Additional figld 7 i
Additional field 8 %}
Additional figld 9 <)F'
Additional figld 10
Additional figld 11
Additional field 12 @
Additional figld 13
Additional figld 14
Additional field 15
Additional field 16
Additional figld 17
Additional figld 158
Additional field 19
Additional figld 20
Additional figld 21
Additional field 22
Additional figld 23
Additional figld 24
Additional figld 25

=

Image 1ll.4.2-1: Tableaux de références

l.4.3. Menu "Paramétrages | Etat du moyen de mesure"

Le tableau de I'état des moyens de mesure permet d'établir des textes prédéfinis pour le champ "Etat du
moyen de mesure” lesquels peut étre appliqués a l'aide de la fonction d'introduction de commentaires.
L'utilisation de textes prédéfinis est impérative lors de l'application de la fonction de la consultation de
bases de données car le logiciel ne peut pas reconnaitre les deux chaines de caractéres "Moyen de
mesure o.k." et "Moyen de mesure ok” en tant qu'une déclaration équivalente. Des actions de recherche
sont uniquement un succés si une concordance absolue entre I'attribut et le critere de recherche est
assurée.

Lors de la livraison du systéme logiciel, ce fichier contient un certain nombre d'états prédéfini lesquels
peuvent étre modifiés selon des présentations propres.
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QMSOFT® / OM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais”] - Sélectionner I'état

BB DOE® 6 =

OriLink®-MNom activé | Observation

STATUS_USABLE | * |Ce calibre est utilizable sans restriction.
STATUS_ExPEMSED Ce calibre a été distribué & un autre opératewr et n'est pas & disposition.
5 U5_LOCKED “ Ce calibre - Etenu et ne peLt ps

Ce calibre nlest paz

Ce calibre a &té envoyé

pour IEparation STATUS_TO_REFAIR

Envayé pour vérification hors maison STATUS_EATERM_CALIBRATION
STATUS BLE_MO_CALIE “ Ce calibre est utiisable. Une wérification
STATUS_MWOTDEFINED L'8tat de ce calibre est actuellement "pas défini'".

£

|~
|

Image Il1.4.3-1: Tableau de I'état du moyen de mesure

Pour modifier une entrée de texte, cliquez sur le bouton "Traiter”. La fenétre de dialogue suivante sera
affichée:

OMSOFT® / QM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais"] - Sélectionner I'état - Traiter

Etat Couleur de police ‘

able [retenu]

Qrrilirk®-Maorm Couleur e fand ‘
|STATUS_LOCKED

[v activé

Obgervation
|Ce calibre a été retenu et ne peut pas étre utilisé |

Image 111.4.3-2: Traitement d'un texte d'état

Ici vous pouvez modifier I'état, une remarque correspondante ainsi que les couleurs pour l'affichage des
données permanentes dans le tableau.

Si I'effacement n'est pas possible - car toujours active - un vieil état va étre désactivé pour une utilisation
ultérieure en cliquant sur le bouton "active”.

Le nom QmLink est appliqué pour I'exportation et I'importation de données ainsi que pour l'adaptation du
langage de la base de données. Si possible, ne pas changer ce nom pour des états existants.
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ll.4.4. Menu "Paramétrage | Actions de moyens de mesure"

Le tableau "Actions de moyens de mesure” défini toutes les actions qui peuvent étre exécutées avec un
moyen de mesure. Le résultat des "Actions” exécutées est la fiche de vie (historique).

La fenétre de dialogue suivante affiche toutes les actions définies par le logiciel de la gestion de moyens
de mesure (état lors de la livraison). Ici, vous pouvez définir des nouvelles actions, modifier le nom des
actions existantes ou supprimer des actions existantes. Des actions qui ont déja été utilisées par de
moyens de mesure disponibles dans I'historique ne peuvent pas étre supprimées.

OMSOFT® / OM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais”] - Actions des moyens de mes.

BRDOED § =

Action | Qmlink®-Naom | activé | Observation ~
Fieprendre un calibre ACTION_REDEMPTION ¥ Feprendre le calbre de 'opérateur

: Sartit un calibre ACTIOM_ISSUE ¥ |Paszzer le calibre & l'opérateur pour utilization
Wérification de calibres ACTION_CALIBRATION_IMTERMAL ®o Wérlication & &té exécutée

1 calibre Libérer un calibre etenu au préalable

|4 Eliminer un calibre (déchets] X |CIasset un calibre non conforme parce qu'il s'agit de déchets

Sorti pour réparation ACTION_SEMD_TO_REPAIR Soartir un calibre pour service réparation externe
u]

Ervayer pour vérfication en exterme ACTION_SEMD_TO_CALIBRATION #  Envoyer le calibre & un service de calibration externe pour vérification =

Test dhabiité de processus ACTIOM_CARPABILITY -
EBioo cation ACTION “ The gauge will be booked to an other location

Insérer un calibre ACTIOM_MEW * Insérer un nouveau calibre dans la base de données

|£

|

Image 11l.4.4-1: Résumé des actions de moyens de mesure défini

Lors du traitement ou de la création d'une action la fenétre de dialogue suivante est a disposition.

QMSOFT® / QM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais”] - Actions des moyens de mes. - Traiter E'

Etat lors d'une conclusion positive de ['action

| pas utiizable [retenu) j
GmLink®-Mom
|AETIDN LOCK, Etat lors d'une conclusion négative de ['action

| [pas de changerment] j
v activé . )

Etat lors d'une conclusion neutre de ['action
Observation

n - e — [pas de changement] -
|F|eten|r un calibre de l'utilization [explication) | J

Couleur de police |

Couleur de fond |

Image 111.4.4-2: Propriétés d'une action de moyen de mesure

Définissez les propriétés de I'action de moyens de mesure comme suit:
e action: définissez un nom sous lequel I'action sera affichée
e active: détermine si l'action est "active”, elle peut donc étre utilisée

® sera affiché: détermine si I'action sera affichée dans le tableau de sélection des actions
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111.4.5.

& Des nouvelles actions crées devraient étre pratiquement "active" ainsi qu'apparentes
("sera affiché" est coché).

Remarque: ici vous pouvez saisir un texte de commentaire concernant I'action

Conséquences de l'action:

Une action peut avoir trois états de résultat différents: "a succés”, "négative” et "indéterminé”. Le
plus simple est une explication par un exemple d'une vérification périodique. La vérification est
terminée "a succeés” si le calibre se trouve dans les tolérances, "négative” si il est hors tolérances
et "indéterminé” si la vérification a été interrompue ou il n'y a pas de résultat déterminé.

Pour chacun de ces trois cas la conséquence de |'état peut étre classée dans une action. Cela
signifie que I'état est automatiquement appliqué a la fin d'une action du moyen de mesure
concernée.

Il est possible de modifier I'état manuellement aprés la réalisation d'une action (voir chapitre
1.2.3.).

Par les paramétres "Couleur” et "Couleur de fond” on peut déterminer la disposition de I'entrée
de l'action dans le répertoire de I'historique.

Le nom QmLink est appliqué pour I'exportation et I'importation de données ainsi que pour
I'adaptation du langage de la base de données. Si possible, ne pas changer ce nom pour des
états existants

Menu "Paramétrages | Unités de mesure”

Les champs du type "Nombre décimal” sont importants pour la vérification et I'enregistrement de valeurs
numériques (par ex. valeurs nominales, tolérances etc.) d'un type d'outil calibre défini (voir chapitre
suivant).

Le menu "Paramétrages | Unités de mesure” permet la définition des systéemes d'unités de mesure

différents (par ex.

mesures de longueur ou valeurs de couple dynamométrique), les unités

correspondantes et les prescriptions de conversion entre les unités.

!! Units. E| @ gj
BB OEBas 2 DR
Unit system | Comme # Unit [short designation] | Unit [complete designation] | Calculation formula ~
#|Length cm Zenlimeter cm=m*100
: Torque : dm Dezimeter dm =m*10
| Temperature |_{nm Manometer nm = p1000
1] Angle | |win. Micrainch pin. = thowinch*1000
| Faorce [ Micrometer = mm*1000
| |Press thauinch mmlnch thawinch = inch®1000
Percent » il [ o = =1 000
inch inch inch = mm/25,4
m Meter
-
&3 || ¥ <
> - 1:7 CIE IR R o] i

Image Il.4.5-1: Définition d'une unité de mesure / Systéme de I'unité de mesure "Longueur”
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La fenétre de dialogue ci-dessus affiche les unités de mesures pré-configurées du systeme. Si
nécessaire, définissez des unités de mesure supplémentaires.

& Il est vivement recommandé a ne pas modifier les définitions des unités de mesure
existantes et spécialement l'indicateur de "QmLink" !

111.4.6.

Ce menu permet de créer des nouveaux types de moyens de mesure, de modifier ces descriptions et de
supprimer des types.

Un type de moyen de mesure est assigné a chaque moyen de mesure pour la gestion dans le systéme
QM-MANAG. Ce "Type" permet en plus du "Numéro d'identification” une identification claire d'un moyen
de mesure et défini en outre la structure des données pour tous les moyens de mesure du méme type.

A la livraison, le logiciel de gestion de moyens de mesure contient déja une série de types. Si vous devez
gérer un moyen de mesure pour lequel un type n'a pas encore été défini, la définition du nouveau type
est exigée avant tout.

Menu "Paramétrages | Types"

@ Par le menu "Paramétrages | Types” vous avez l'accés a une fonction centrale du logiciel QM-
MANAG. Effectuez toutes les modifications avec le plus grand soin car vous changer avec cela
directement la structure des données des moyens de mesure.

Lors de l'ouverture du menu un résumé des types des moyens de mesure définis dans le systéme est
affiché.

Modifier le types de moyen ... @@@

QEEEOESG B

Toutes types ] Types actifs] Types \naclifs]

Lng M| 22

| Champs de données de base ] Champs de données historigues 1 Image 1 Texte ]

GOmLink®-Name (used for OmS aft measuri &
TYPE_MICRO_EXTERNAL
TvPE_MICRO_GEMERAL

Type

Micramétre intérieur

Micrométie pr. mes. de filstages

Micrométre pr. mes. d'engrenages

Microm. extérieur 4 touche fixe interch.

Micram. intériewr & touche fise interch

Miveau de précizsion / Niveau lectronique

MO GO ring gauge for extemal splines

Pied & coulisse

Pied & coulisse de profondeur

Pige pour filetage [3 fils)

Piges cyl.

Radius gauge

Rapparteur d'angles

Rapparteur entre [min.] pour bagues filetées entre
Rappoiteur entie [min.] pour bagues filetées n'enlie pas
Rapparteur n'entre pas [max.] pour bagues filetées entre
Rapporteur n'entre pas [max.] pour bagues filetées n'entre pas
Rapparteur usé pour bagues filetées entre

Rapporteur ugé pour bagues filetées n'entie pas

Reédgle 4 filament

<

| «|»|m|@| 57114

TYPE_MICRO_EXTERMAL_THREAD
TYPE_MICRO_EXTERMAL_TOOTH
TYPE_MICRO_EXTERMAL_ANVILS
TYPE_MICRO_INTERHAL_EXTENS
TYPE_INCLINATION_IMSTRUMENT
TYPE_SPLINE_RING_NOGO
TYPE_CALIPER
TYPE_CALIPER_DEPTH
TYPE_PIN_THREAD

TYPE_PIN

TYPE_RADILS_GALGE
TYPE_PROTRACTOR
TYPE_THREAD_CHECKPLUIG_MIN_RIM
TYPE_THREAD_CHECKFLUG_MIN_RN
TYPE_THREAD_CHECKPLUIG_MAX_RIt
TYPE_THREAD_CHECKFLUG_MAX_RIt
TYPE_THREAD_CHECKPLUG_WEAR_F
TYPE_THREAD_CHECKFLUG_WEAR_F
TYPE_KMIFE_EDGE

TYPE_MICRO_INTERNAL

>

Identification claire du type

GmLink®-Hame [used for AmSoft measurning programs)

Type ligne addition. 1

Tvpe ligne addition. 2

Type ligne addition. 3

Observations

Image 111.4.6-1: Résumé des types de moyens de mesure

Pour le traitement du tableau de types de moyens de mesure les fonctions suivantes sont a votre
disposition: "Insérer” pour définir un nouveau type, "Copier” pour créer un nouveau type en copiant un
type existant et "Supprimer”.

Un type de moyen de mesure ne peut pas étre supprimé si des calibres de ce type se trouvent dans la
base de données des moyens de mesure. Comme la base de données peut contenir plusieurs clients, ce
type ne doit pas étre disponible dans aucune base de client. Ceci est aussi valable pour des moyens de
mesure se trouvant dans la corbeille.

@ Des définitions de types ne devraient pas étre modifiées si possible, car cela pourrait avoir des
conséquences négatives lors de I'échange de données avec des logiciel externes (génération de
valeurs nominales, logiciel de mesure). Il est toutefois possible d'insérer de nouveaux champs a tout
moment.
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Apres l'enregistrement d'un nouveau type de moyen de mesure, un masque de dialogue vide sera affiché
du coté droit de I'écran. Remplissez les champs correspondants:

W Edit pauge type definitions ...

CIEEEIEFEENIEHIEEER T
Toutes types ] Types actifs I Types inactifs } Geéneral | Champs de données de base ] Champs de données historiques I Image: ] Texte ]

Type | GmLink&-Hom ~

Type

Tout autre tp
|dentification claire du lype
|TYPE_ANY_DTHEH [Copie ]
GmLink®-Nom
|TYPE_&NY_DTHER

v Type est activé

[~ Type d'calibres simples

Type additional information 1

Type additional information 2

Type additional information 3

out aulre lppe [Cople | I Ohbservations

< >

112114

Image 1ll.4.6-2: Création d'un nouveau type de moyen de mesure

= || est en principe plus facile de créer un nouveau type de moyen de mesure en copiant un type
existant. Pour une multitude de "Moyens de mesure spécials” existants il suffit de faire une copie de
"Moyens de mesure divers” et de changer uniquement la désignation du type. Des champs de
données permanentes nécessaires peuvent étre complétés de fagon simple (voir chapitre 111.5.2).

111.4.6.1. Propriétés "Générale" d'un moyen de mesure

Insérer des informations suivantes concernant la description du type de moyen de mesure:
Type: Désignation claire du type. Cet attribut est utilisé pour 'affichage a I'écran.

Nom du QmLink pour une identification claire et I'échange de données:

Identification interne du type de moyen de mesure, utilisée aussi pour l'identification du type lors
de I'échange de données (peut étre attribué librement).

Nom QmLink:
Identification interne du type de moyen de mesure, utilisée pour l'identification du type lors de

I'appel de logiciels externes (en général des logiciels de mesure QMSOFT ou calcul de valeurs
nominales). Peut étre annulée si aucun logiciel correspondant n'est associé.

= NE PAS MODIFIER pour des types existants!
Type activé:

est utilisé en premier lieu pour "Désactiver” les types qui ne seront pas utilisés. Le type désactivé
n'apparaitra plus sur le tableau de sélection. Il peut étre activé a nouveau si nécessaire.

Remarques:
Remarque concernant le type du moyen de mesure.
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11.4.6.2. Les "Champs de données permanentes” d'un type de moyen de mesure

Par les "Champs de données permanentes” d'un type de moyen de mesure la possibilité d'une définition
libre des informations se révérant a un type de moyen de mesure est donnée. Ces informations peuvent
étre saisie dans le champ de dialogue correspondant lors de I'entrée des données permanentes, de

I'enregistrement ou du traitement d'un moyen de mesure.

OMSOFT® / QM-MANAG (Dabaq32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais”] - Types de moyens de mes.

Aive types } Inactive types | &ll ypes |

Géngral Champs de données de base }champs de données historiques | Image | Texte |

Type Identification claire du type E a EAIRYE] % ii| 4 & %

m Nom du champ. OmLink®Nom Ty~
m [3 Dimension nom. du calibre: SHOMSIZE

m HNorme $STANDARD

m Ecart supétieur ds I cote nom fIPPERDEYIATION_WORKPIECE

m Ecart inférieur ds la cote nom L OWERDEVIATION_WORKPIECE

m Colé entre, écan supéiizur IPPERDEVIATION_GO

m Calé entre, Ecan inférieut LOWERDEVIATION_GO

m Cété entre, &cat dusure HWEARLIMIT_GO

| Limits ds forme ROUNDNESS

m Limite de rugosits ROUGHNESS

m Limite de 'essai de dureté sHARDNESS

| v
m < >

< > 1:10
i Y A s

Image 111.4.6.2-1: "Champs de données permanentes” d'un type "Tampon lisse entre"

En activant le mode "Traiter" pour un type de moyen de mesure sélectionné vous pouvez modifier ou
ajouter des champs de données permanentes.

La fenétre de dialogue suivante montre les propriétés décrites dans un champ de données permanentes.
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Traiter -

Mom du

CmLink&-Mom

Définition de champ

champ

|(UPPERDEVIATION_wORKPIECE ~|

Dezcription

Type de donnée

(" Chaine de caractéres Largeur de champ

g
" Mombre entier
+ Mombre décimal E isting units I3| o ‘ dﬁb‘ Q{b|

- ; Unité de mesure Format din. wvaleur valabldlas. valeur valabln| ArnLink®-Marm |

£ Décision logique 0.00 LUNIT_LENGTH
™ Date thatsinch 0.000 UMIT_LEMGTH_
" Heure
" Date/Heure
™ Tableau
7 Texte & plusieures lignes
" Document

Par défaut
" Renvai au champ | |I-ll'ﬂ ﬂ

E Sauvegarder ﬂ Fermer ‘

Nom de champ:

Image 111.4.6.2-2: Propriétés d'un champ de données permanentes

defini le nom du champ de données permanentes comme affiché sur I'écran

Type de données: défini le mode d'informations dans le champ de données permanentes: champs
de textes, chiffres, champs de dates, tableaux ou documents (voir image).

Largeur de champ: définissez la largeur du champ (longueur de texte)

Unité de mesure: définissez l'unité de mesure correspondante aux champs du type "Nombre
décimal”

Type de donnée
" Sking

" Integer

* Float

" Boolean

Saisissez I'unité de mesure dans le champ "Unité de mesure” et déterminez en méme
temps le format correspondant (format: "0.000", défini I'affichage a 3 décimales apreés la
virgule). Pour la saisie des unités de mesure fréequemment utilisées ("mm”, "um", "Nm"
etc.) il est recommander d'appliquer les tableaux des unités de mesure enregistrés (voir
chapitre 111.3.5, "Paramétrages | Unités de mesure").

Largeur de champ

G

E izting units D| o | 4}'| d-l/"|
[Inité de mesure | Format din. valeur valabldd ax. waleur valal:uln| CmLinkE-Ham |
J 0.oa MIT_LEMGTH_

Image 111.4.6.2-3: Définition de "Unité de mesure” a un champ de "Nombre décimal”
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Select unit ...

Unit system

gt

ength

Unit [ghort degignation]

mm [Millimeter)

m [Meter)

cm [Zentimeter)
dm [Dezimeter) ﬂ Annuler ‘
inch [inch]

thou.inch [minch]

pin. [Micrainch)

nm [Manameter]

prn [Micrameter]

Image 111.4.6.2-4: Sélection de I'unité de mesure

Sélectionnez les unités de mesure dans systéme des unités.

Si vous avez besoin de plusieurs unités de mesure pour des champs déterminés (par ex.
"mm" et "inch" pour la présentation de I'échelon d'un cadran), ajoutez les unités de
mesure nécessaires au tableau "Unité a disposition”.

Pré-saisie: cette fonction permet qu'un champ soit toujours complété par une valeur prédéfinie.

Nom QmLink®: permet l'identification claire d'un champ lors de I'appel de logiciels externes, lors de
I'échange de données et pour la traduction du nom de champ. Si vous n'utilisez pas cette
fonction, laisser le nom QmLink libre.

@ Pour des types existants qui utilises des logiciels "externes" de QUSOFT (logiciels de mesure,
calcul de valeurs nominales), il est impérative de ne pas modifier les noms de QmLink®.

11.4.6.3. "Champs de I'historique” d'un type de moyen de mesure

Les champs de I'historique sont attribués a une action de moyen de mesure respective et contiennent les
informations qui seront classées dans I'historique du moyen de mesure lors de I'exécution de cette action.

Lors d'une "Vérification périodique” (voir image) il s'agit par exemple des résultats de contrdle ainsi que
du certificat de contrdle. Lors d'une "Sortie d'un moyen de mesure” ceci peut étre le nom du destinataire
et la date de rappel.

En plus de la définition des champs, des paramétres suivants peuvent étre saisie pour chaque action:
Action activé: défini si I'action est autorisée d'étre appliquer au moyen de mesure respective
Logiciel d'exécution (renvoi):

défini le logiciel "externe", lequel peut étre appelé lors de I'exécution de I'action

correspondante. Les liaisons aux logiciels de mesure de QMSOFT (assistance de
réalisation de vérifications, voir chapitre 111.4) sont en général définies a cet endroit.

Action actualise "Derniére date de contréle”, "Délai de contrdle” et "Prochaine date de contrble™:
définissez ici si l'action effectue une modification automatique des champs de dates de
contrdles (derniére (actuelle) date et prochaine date de contrdle seront enregistrées de
nouveau par cette action). Pour le calcul de la "Prochaine date de contréle” le délai global
indiqué ici sera utilisé, pourvu qu'un délai de vérification individuel n'a pas été défini voir
chapitre 111.2.1.2-page 9).
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[w Action ezt activee

~ &
[w Laction actualize "Dermiére date de contrdle”, "Délal de contrdle” et "'FProchaine date de contrdle

| 1] [

Image 111.4.6.3-1: Options spéciales pour des actions de moyen de mesure

La définition des champs de I'historique est effectuée en mode analogique. Le nom du champ, le type de
champ etc. est a définir comme décrit dans le chapitre 111.4.6.2.

QMSOFT® / OM-MANAG (Dabaqg32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais’] - Types de moyens de mes.

DRB§/ ¢ RS2

Active types l Inactive types ] Al types } Général ] Champs de données de base  Champs de données historiques I Image ] Texte ]
Type |Identificalion claire d ~
¥
u Sarti pour réparation
B — Sartir un calibre
B [v Laction actualize "D emigre date de contréle", "D élai de contrdle” et "'Prochaine date de contrile”
| | E
| -
| DEB &+ @&
B Marm du champ GrnLink®-MNom Type de don|Par défaut Unité ¢ #
B |4 Huméro de certificat sCERTIFICATE_MUMBER
T Caontréle visuel WISUAL_INSPECTION List field
B Contréle de fonctionnement sFUMCTIONAL_INSPECTIORN List field 3
B Erreur max. de justesse - extérieure MEASURE_EXTERMAL Float mm
B Erreur max. de justesse - extérieure [2&r MEASURE_EXTERMNALZ Float mm
T Ereur max. de justesse - intéieurs EASURE_INTERMAL Float mm
B Ermeur max. de justesse - intérieure [2&m iMEASURE_INTERMALZ Float mm
B Erreur max. de justesse - profondeur tMEASURE_DEPTH Float mno ¥
— 1 >
- o
21| > LR R 113

Image 111.4.6.3-2: Champs de I'historique, par ex. ceux de "Vérification de moyens de mesure”

Le type de données "Renvoi de références croisées™:

Dans les champs de I'historique, le type de données "Renvoi de références croisées” est implanté. Par ce
type de champ spécial une liaison supplémentaire a un champ de données "globales” est effectuée (par
ex. au champ "Lieu actuel”). On peut ainsi obtenir qu'une action spécifique force le changement d'un
champ des données permanentes "globale”, au-dela du changement de I'état du moyen de mesure et le
changement optimal des champs "derniére” et "prochaine” date de contrdle (voir chapitre suivant).

Exemple: En exécutant une "Sortie de moyens de mesure”, il est logique que le "lieu actuel” du moyen de
mesure se modifie. Si vous voulez documenter cette modification avec les données permanentes du
moyen de mesure en simultané, définissez dans l'action "distribuer” un champ supplémentaire,
représenté par l'image suivant.
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Traiter - Définition de champ

Mom du champ

Mouvel liew actuel du calibre

GrnLink®-Nom

| |
Dezcription

Type de donnée

(" Chaine de caractéres i_argeur de champ
40

Mombre entier

Fenvoi au champ

|Lieu actuel ﬂ

Par défaut

| N

Mombre décimal

[Décizion logique

Date

Heure
[ ate/Heure
Tableau

Teste & plusieures ignes

. W B e e e e e W

Document

o

Fenvai au champ

E S auwvengarder E Fermer |

Image 111.4.6.3-3: Utilisation de "Renvoi de références croisées"

Sélectionnez le champ de données permanentes, lequel doit étre modifié par cette action, en cliquant sur
"Renvoi au champ". Par le champ "Pré-saisie" une saisie de valeur prioritaire, sortant du tableau de
références correspondant, peut étre effectué.

Appliquer (distribuer) les modifications de champs des historiques a d'autres types ou a tous les
types de moyens de mesure:

Les actions pour la modification de champs des historiques décrit auparavant, I'utilisation de renvoi de
références croisées inclut, se réféerent toujours au type de moyen de mesure traité actuellement. Dans
beaucoup de cas il est souhaitable d'appliquer ces modifications a d'autres types ou a tous les types de
moyens de mesure (exemple: Sortie de moyens de mesure - Rappel de...).

Une fonction spéciale est a disposition (voir I'image suivant)

3+ BE

_ Copier les champs de cette action vers une méme action d'un autre type de calibre ...
| sLOCATIOMN

l Commettaires sCOMMEMTS Text field

58 reference |

Image 111.4.6.3-4: Fonction pour la "Distribution” de champs de ['historique
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En cliquant sur le bouton correspondant, la fenétre suivante sera affichée:

Sélectionss ...

article simple ”
Bague fil. de référence pour instruments [acc. to DIN 2241] E Ban
v| Bague fileté conigue

Bague fileté conigue [Bague HPTF L2
Bague filetée entre ﬂ Annuler

Bague filetée n'entre pas

Bague filetée paralléle pour fileté conigue
Bague lizze entre )
Bague lisse entre pr. diam. extérewr Selectionss tout
Bague lizze entre zelon norme AMSI

Bague lizze étalon BS [BS4064 / BS4065]
Bague lizze étalon [DIN-150]

Bague lizze &talan [Maorme Frangaizse E 17-011]
Bague lizze &talon zelon norme AMSI

D ézélectionnés tout

Bague lisze n'entre pas Mode de copie

Bague lizze n'entre pas pr. diam. exténeur " Régénérez et ajoutez les champs
Bague lizze n'entre pas selon nome ARSI

Cale d'épaisseur " Recouvrez tous lex champs
Ezlﬁ:ur‘a;igliuires double " Régénérez seulement les dossiers
Calibre-méachoires double pour diar. extérieur {* iCopy the selected field onle

Calibre-machoires entre

Calibre-machoires entre pour diam. exténeur
Calibre-machoires n'entre pas

Calibre-machoires n'entre pas pour diam. extérieur

Cl& dynamométnique

Comparateur & courge limitée zelon MF [Marme Frangaize)
Comparateur & course normale zelon MF [Morme Frangaize]
Comparateur & faible course selon WF [Maorme Francaize]
Comparateur & faible course zelon norme DI

Comparateur & levier zelon norme BS

Comparateur & levier zelon norme DIN "

Image 111.4.6.3-5: Sélection d'options pour la "Répartition” de champs

Définir comme suit:

a) pour quel type de moyen de mesure une copie doit étre effectuée;
cliquez sur le bouton "Sélectionner tous” si une modification doit étre appliquée a tous les types

b) déterminez le "Mode de copie”;
dans la plupart des cas il est normal que "Actualiser et compléter" est le mode le plus adéquat pour
adapter les champs existants et ajouter des nouveaux champs.

Cliquez ensuite sur "OK" pour fermer l'opération.
111.4.6.4. "Image" du moyen de mesure et "Texte" (Directives de vérifications etc.)

Cette fonction permet d'insérer une image et/ou un texte (directive de vérification ou semblable) pour
chaque type de moyens de mesure.
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l.4.7. Menu "Paramétrages | Renvoi de logiciels™

Le chapitre 111.4.6.3 explique I'appel des logiciels externes pour I'exécution de fonctions spéciales par des
actions de moyens de mesure (en priorité des vérifications périodiques ainsi que le calcul de valeurs
nominales). Ici, vous définissez le nom de ces logiciels et le répertoire du logiciel correspondant.

OMSOFT® / OM-MANAG (Dabag32) - Renvoi de programmes

BB De| 6

Abrége Reépertoire et nom de fichier
@ CAWINDOWSWNOTEPAD EXE
@) CERTIFICATOR32 CAPROGRAMMENIMSOFT 2B IRCERTIFICATOR 32 EXE
@ |KEGELGEWINDES2 CAPROGRAMME\IMSOFT32\B InKEGELGEWINDE 32, EXE
@ |MANDMETERS2 CAPROGRAMME\UMSOFT 3248 in\MANOMETERSZ EXE
[@|INSPECT S CAPROGRAMMESUMSOFTIXBIRsINSPECT 32 EXE
'@ | DREHMOMENT 32 CAPROGRAMMEIMSOFTZ2\BINDREHMOMENT 32.EXE
@ | GEWINDES2 CAPROGRAMME\IMSOFTI2ABInMGEWINDE 32 EXE
|@|LEHRMESS32 CAPROGRAMMENIMSOFT3ABIN\LEHRMES 532 EXE
@ |MasTARD2 CAPROGRAMMESUMSOFT 32\Bin\MASTAB32 EXE
|@|MESCHIER 22 CAPROGRAMMELGMSOFT32\BinMESCHIER32 EXE
@ |MESCHRAL 32 CAPROGRAMME\IMSOFTZ2ABINME SCHRAUZZ.EXE
@ |MESSFEING2 CAPROGRAMMENIMEOFTI2ABINMME S SFEINZZ EXE
|@| TAPEATHAEADGEN3Z | C:APROGRAMME\IMSOFT32\Birh TAPERTHREADGEN 32 EXE
[@|UNIGEND2 CAPROGRAMMESEIMSOFT32\B IR UNIGEN 32 EXE
\@|CALPGENI2 CAPROGRAMME\IMSOFT IR INMCALIPGENIZ EXE
@ |DIALGEN32 CAPROGRAMMEAIMSOFTI2ABIN\DIALGENZZ EXE
|@|PLAINGENSZ CAPROGRAMMESUMSOFT 32V insPLAINGEN3Z. EXE
|@|MICROGEN32 CAPROGRAMMESGMSOFTIMBIRMICROGENI2 EXE
'@ |SCALEGENI2 CAPROGRAMMENIMEOFTI2\BINMSCALEGEM 32 EXE
@ | THREADGEN32 CAPROGRAMMENIMEOFTI2ABIMTHREAD GEM 32 EXE

Image 111.4.7-1: Définition de renvois des logiciels externes

1.4.8. Menu "Paramétrages | Configurations de base

Dans les fenétres de dialogues suivantes quelques configurations de base du logiciel peuvent étre
définies. Les configurations méme sont déja enregistrées lors de l'installation du logiciel.

On distingue entre "Général” - des configurations appropriées a la fois pour toutes les bases de données
(clients) - et des configurations exclusivement valables pour le répertoire de données actuellement
ouvert.

I1.4.8.1. Configurations de base en général

QMSOFT® / OM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Dem... E|

Database - Litw' Dema Francais I

Langue

|Francais j
Répertaire de modéles de rapports

|C:\PHDGHAMME\QMSDFT I2DABAD IR eports ﬂ

Programme Interbase backup [sauvegarde]

[~ afficher le dialogue du "Backup lors de la feimeture dune base de données

Image 111.4.8.1-1: Configuration de base en général

Sélectionnez la langue de dialogue ainsi que les répertoires des modéles de rapport utilisés et I'outil de
Backup. Par I'option "Lancer le Backup” dialogue lors de la fermeture du répertoire de données”, I'appel

du dialogue automatique du "Backup” est forcé en fermant un répertoire de données.
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111.4.8.2. "Clients" Configurations spécifiques

Définissez ici des configurations spécifiques qui seront valables uniquement pour le client actuellement
ouvert (données permanentes).

OMSOFT® / OM-MANAG (Dabag32) - [Gestion de données des moyens de mes. "L&W Demo Francais"] - Par... E|

&= 3

Général Databaze - L&MW Demo Francais l

[~ Forcer clairement e numénn didentification

[ Usze cerificate record numbers

| [-]

o
-

Iv Appeler automatiquement actualization de I'état

Set a "qualifying penod" Select all Statuz which has to be conzsider for the "overdue'’ check
14 = distribug

emprunté
Set o status [default) Errvowé pour wénfication hars maizon

= e pas défini
|pas utilizable [pas contrélé) j pas disponible (&iming]

pas dizsponible [hors maizon]
pas disponible [perdu)
pas utiizable [paz contrdlé)
pas utilizable [retenu]
pour réparation
v Ltilizable
v utilizable [avec restriction)
utilizable [pas néceszairement contrdlé)

Image 111.4.8.2-1: Configuration spécifique par client

Des configurations suivantes peuvent étre saisies:

Forcer un numéro d'identification claire:
en activant cette option, I'utilisation des numéros d'identification claires peuvent étre forcé;
si cette option est désactivée, la saisie de moyens de mesure ayant le méme numéro
d'identification est possible, pour autant qu'il s'agit de différents types de moyens de mesure.

Utilisation du numéro de certificats de controle:
déterminez si vous voulez travailler avec des numéros de certificat de contréle a utiliser
spécialement pour caractériser les certificats de contréle.

Si vous utilisez / créez des numéros de certificat de contréle, définissez les options suivantes:

e Modéle de structure du certificat de contréle:
sélectionnez le modele selon lequel un numéro de certificat de contréle doit étre effectué
automatiquement

e Nouveau numéro de certificat de contréle pour chaque vérification:
déterminez si chaque vérification exécutée doit recevoir un nouveau numéro de certificat
(dans les champs de I'historique de cette "action” un champ "No. de certificat de contréle” ou
un champ contenant le QmLink prédéfini correspondant doit étre disponible (voir page 32))

e Afficher toujours le dialogue relative au numéro de certificat de contrdle:
si cette option est activée, la fenétre de dialogue pour la saisie du no. de certificat de contréle
sera affichée lors de chaque vérification.
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e Contrble automatique de dépassement de la date de contrdle:
en activant cette option, un test de tous les moyens de mesure relatif au dépassement de la
"Prochaine date de contrdle” sera toujours effectué, si des données de moyens de mesure
permanentes d'un nouveau client seront lancées.
Tous les moyens de mesure donc la "Prochaine date de contrble” est dépassée seront listés.
A la suite de ce test, I'état de tous les moyens de mesure concernés peut étre modifié (par ex.
changer sur "suspendu - pas vérifié").

En plus, des options suivantes peuvent étre sélectionnées:

e Avertir au préalable (quelques jours):
saisissez ici le nombre de jours pour le test au préalable du déroulement du "Prochaine date
de contrble”. Par une saisie du nombre de jours en "négatif”, le déroulement du délai de
vérification d'un certain nombre de jours peut étre ignoré.

e activer I'état (présélection):
sélectionnez le champ de I'état pour le classement des moyens de mesure expirés (non
utilisables) .
Annotation: il ne s'agit que d'une présélection qui peut étre modifié lors de I'exécution de la
fonction.

L'état pour lequel I'actualisation doit étre effectuée:

marquez dans le tableau des états tous ceux pour lesquels le test du dépassement de la date de contrble
doit étre effectué. Si vous avez classé des moyens de mesure échus a I'état "pas utilisable - pas vérifier”
il va a contresens de les listés a nouveau pour une vérification ultérieures. De méme, des moyens de
mesure qui ont disparut ou ne sont pas soumit a une vérification par roulement pour des raisons multiples
ne seront plus prit en considération.

ll.L5 Reéalisation de vérifications périodiques

Comme déja mentionné, vous étes en mesure de définir des actions différentes qui peuvent étre
effectués sur un moyen de mesure en utilisant le logiciel de la gestion de moyens de mesure. A l'intérieur
de ces actions, I'action "Vérification périodique” dispose d'un état particulier.

l11.5.1. Vérification de moyens de mesure "Standard”

La génération des certificats de contrOle est effectuée généralement par un logiciel de mesure du
systeme QMSOFT/DABAQ. Ces logiciels de mesure (par ex. MESSFEIN32, LEHRMESS32) sont congu
pour la réalisation de vérifications de groupes spécifiques de moyens de mesure. Les résultats de
vérification ainsi que le certificat de controle seront transférés au systéme de gestion DABAQ32 et
enregistrés apres avoir terminé la vérification (voir chapitre 111.1.3.7 Actions de moyens de mesure).

l11.5.2. Vérification de moyens de mesure "Spécial”

Il faut vérifier souvent des moyens de mesures qui ne sont pas assistés par les logiciels de mesure
standard du systeme QMSOFT, par exemple des équerres ou regles de précision etc.

Pour effectuer des certificats de contréle sans avoir un logiciel de vérification spécial, un programme de
traitement de certificats pour "Moyens de mesure spécials” a été crée. Ce logiciel porte le nom
"Certificator32".

Pour pouvoir utiliser ce programme lors d'une vérification périodique, il faut activer le renvoi de logiciel
"Certificator32" (voir chapitre 11.3.5.3) dans la définition de types du moyen de mesure correspondant.
Dans le contenu du logiciel "Certificator32" définissez un modéle de certificat spécial pour le Layout d'un
certificat de contréle spécifique.

Le modéle de certificat "intern” ainsi enregistré peut maintenant étre utilisé pour la création de "Certificats
de contréle” du type de calibre spécial. Comme déja mentionné, il faut créer une nouvelle position dans
I'historique du moyen de mesure par l'action "Effectuer vérification périodique”.

@ Respectez la différence par rapport a I'utilisation des logiciels de vérification "Standard”: Comme le
logiciel "Certificator32" ne contient pas de fonction pour la réception des valeurs mesurées, de calcul
et de détermination de résultats, tous les résultats de la vérification doivent étre inscrit dans les
champs correspondants se trouvant du c6té droit de I'écran. Cliquez maintenant sur le bouton
"Appeler logiciel de mesure” ou "Génération de certificats”.

La fenétre de lancement du logiciel "Certificator32" est affichée:
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E QMSOFT® f QM-CERTIFICATOR32
Fichier  Aide

Mom du client:

Certificat pour Regle a filament: HL_17655

Certifizat de contréle no.:

E valuation:

Commentaires:

Date de contréile: Prochaine date de contréle:

EEX

E diteur:
Contrdle de texte j

Layout du modéle certificat:
] aightE dge_English

m
E% Afficher certificat

=

% Imnprimer certificat

a Annuler ‘

10.04.2007 1| |10.04.200% B @) [system

Fistour & DABAD ‘

Image 111.5.2-1: Fenétre de lancement du logiciel "Certificator32"

Vous pouvez créer et traiter non seulement des modeéles et des certificat de contrble avec I'outil de
I'éditeur intégré dans QMSFT mais aussi avec le MS® - WORD ou MS® - EXCEL.

Sélectionnez dans le champ "Editeur” la liaison de logiciel désirée. "Textcontrol” représente I'éditeur

interne du systéme QMSOFT.

Ensuite des modéles de certificat peuvent étre traités ou le certificat de contrdle "afficher” ou "imprimer”

selon le modéle sélectionné.
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= | |
.6 Im-/Exportation de données de moyens de mesure <] <

Les fonctions "Importation” et "Exportation" de données de moyens de mesure permettent I'échange de
données entre des installations différentes de base de données QMSOFT. Le format de fichier XML est
utilisé comme format d'échange. La structure logique du fichier XML crée correspond a I'nterface QMLink
défini par L&W qui a été développé pour I'échange de données entre les modules QMSOFT. Pour
diminuer la taille du fichier les données seront compressées. Les fichiers portent I'extension "lwx".

Si vous voulez échanger les données avec d'autres produits (par ex. une exportation d'un tableau de
moyens de mesure vers EXCEL) il est recommandé d'utiliser la fonction "Rapport de moyen de mesure”
(voir chapitre 111.3.2). L'outil de rapport List&Label est capable de sortir des données de moyens de
mesure (en général des tableaux) dans des formats les plus divers (TXT, XLS etc.).

l1.L6.1. Exportation de données de moyens de mesure

Aprés sélection de la fonction "Exportation" la fenétre de dialogue suivante sera affichée a I'écran:

- Export. EIEIR]
Seleet the data deatinatinn
Dala
= Al ol the sedected chont
Tiansies e
CAPHUGRAMMENOMSUF T iarsten b =]
B3 tevnien | (=

Image Ill.6.1-1: Exportation de données de moyens de mesure

Définissez les points suivants:

Moyen de mesure: définissez les moyens de mesure donc les données doivent étre exportées.
Des options suivantes sont possibles:

e Tous les moyens de mesure classés dans le filtre en cours: Exportation de toutes les
données qui ont été sélectionnés par le filtrage en cours (voir chapitre 111.1.6.)

e Tous les moyens de mesure: Exportation de toutes les données du client en cours.
Fichier d'exportation: saisissez le nom et le répertoire du fichier d'exportation.
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Export .. EB&X

Transfer options

Gauge actions
" Take over all 'Gauge actions™
& Take over used Gauge acions onid
" No "Actions" take over
Gaugels)
@ toutes les donnéés de calibres  seulement données du calibre sélectio
[ Take over type dependent "G auge basic dats”
[ Take over gauge history events

[ Exporter seulement les demires entrées d'une action

13 prer Retour ‘ £ cortinuer ‘

Image I11.6.1-2: Options pour I'exportation de données

Cliquez sur "Continuer” et utilisez les options suivantes:

Actions:
définissez I'action (activité de I'historique) qui doit étre prise en considération pour I'exportation.

Options des champs de données permanentes:
Définissez si vous voulez exporter "Tous les champs de données permanentes” des moyens de
mesure ou uniquement "Champs de données permanentes sélectionnés”. Si vous désirez
d'exporter uniquement des champs sélectionnés, il faut définir ceux-ci dans la fenétre de dialogue
suivantes.

W Export ... =B

Sélectionner données de base du calibre ..

Selectionner les champs de données de calibres!

v Etat [sSTATUS] v, [PICTURE] Gelect

| Date d'achat [dPURCHASE] | &dditional field 1 [sADDINFO_T]

| Date denregistiement  [dREGISTRATION] v Additional field 2 [sADDINFO_2] Deselect all
Date du demier contréle [dLASTINSPECTICW Additional field 3 [sADDINFO_3]
Délai de contrdle [INSPECTIOM_PERIOD] | Additional field 4 [sADDINFO_4]
D ate du prochain contiéle  [dNEXTINSPECTw| Additional field 5 [sADDINFO_S]

| Département finances [sDEPARTMENT] ¥l Additional field & [sADDINFO_B]

| Lieu actuel [sLOCATION] | &dditional field 7 [sADDINFO_7]

| Ligu dutiisation [sLOCATION_USAGE] v Additional field 8 [sADDINFO_S]

| Lieu de dépét [sLOCATION_STORAGE] vl Additional field 3 [sADDINFO_3]

| Fabricant [sMANUFACTURER] | Additional field 10 [s4DDINFO_10]
v| Manufacturer designation  [sMANUFACTUR Iv| Additional field 11 [sADDIMFO_11]
| Serialnumber  [sSERIALNUMBER] | &dditional field 12 [s4DDINFO_12]
| Fournisseur [sSUPPLIER] | Additional field 13 [s4DDINFO_13]

v s0RDERMUMEBER_IMTERN [sORDERMUL! Additional field 14 [s4DDIMFO_14]
v sORDERMUMBER_CLIENT [sORDERMUK v Additional field 15 [24DDIMFO_15]
| Dbservations  [sCOMMENTS] v| Additional field 16 [sADDINFO_TE]

< b

a Annuler Fietour | a Continuer ‘

Image I11.6.1-3: Définition des champs de données permanentes pour I'exportation

Options pour I'exportation de I'historique du moyen de mesure:

Définissez d'abord si des données de I'historique de moyens de mesure doivent étre exportées en
utilisant les options correspondantes (cocher I'option). Si des données doivent étre exportées, deux
options sont a disposition: "Tous les événements de l'historique” ou " Evénements de ['historique
sélectionnés”. Si vous exportez uniquement des événements sélectionnés, les définir par le bouton
"Sélectionner” (par ex. uniquement "Vérification périodique”).

Par le champ (cocher l'option) "exporter le dernier événement d'une action en cours” on peut définir
que seulement le dernier événement d'une action ("Vérification périodique”, derniere "Sortie” etc.) doit
étre exporté.
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l1.L6.2. Importation de données de moyens de mesure

Ces fonctions permettent I'importation de données de moyens de mesure dans le répertoire de données
permanentes du client en cours a partir d'un fichier "lwx"

Sélectionnez en premier le fichier qui contient les données a importer.

e BEE
Select the data source
Transter s
I PROGRAMME I ME P T 325 rarster b =
B3 srruer Continuer

Image I11.6.2-1: Sélectionnez le fichier pour l'importation de moyens de mesure

Les options pour l'importation de données sont conformes aux options d'exportation décrites auparavant.

Import ... E|@|PZ|

Transfer options

Gauge actions
{* Take over all "Gauge actions"
™ Take over uzed "Gauge actions' only
" Mo "Actions" take over
Gaugelz]
¢ toutes lez donnéés de calibres " zeulement données du calibre sélection

[ Take over type dependent "'Gauge basic data™

[v Take over gauge history events

[v Erporter seulement les dermigras entrées d'une action

ﬂ Annuler Fetour ‘ Continuer ‘

Image I1l.6.2-2: Importation de données de moyens de mesure — Définition des options d'importation
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(Fin de la documentation)
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